OreKTPUIECKIE PEryNISTOPbI BIIAXHOCTU W TEMMepaTypbi Py C C KI/I l7|

MpumeHeHve:

PEI’yﬂﬂTOp BIMaXHOCTU 1 TeMnepaTtypbl NPUMEHAETCH ANnA Toro, 4yTOGbI BKMIOUUTD UMU
BbIKIIOYNTL Kanopudeps!, OXnaauTenu, BEHTUNATOPbI C UNBLTPOM UMK CUTHANKU3aTops! NpK
npeBbILWEHNUN 1NN NOHMXKEHUN HACTPOEHHOro 3Ha4YeHNsA TemMnepaTypbl UK BNaXXHOCTU.
Pel’y]‘lﬂTOpbl AOMKHbI NPUMEHATLCSA TOMNbKO B CTALUMOHAPHbIX 3aKPbITbIX pacnpeagnTenbHbIX
wkadax. 3ameaneHue cpabaTbiBaHus B 5 Cek. OMKHO BbITb 3aAaTbIM.

YkasaHus no 6esonacHocTy:

. MoHTax perynsitopa MOXeT NpOBOAUTLCS TONBKO KBANUMULIMPOBAHHBIM NULIOM,
NpUYEM AepUKTVBbLI OBLLENPUHATOrO 3HEProcHabeHus AormkHbI cobniogaTbes

. Yka3aHusi o 6e30MacHOCTM 1 dNeKTPUIEecKas 3aluuTa oT NPUKOCHOBEHMS B 0GacTyi
NOJKIIOYEHUS! JOMKHBI BbITb 06ecneyeHbl Yepes MOHTaX.

. CobntogaTtb TexHUYeckve AaHHble Ha (PUpPMEHHO TaBnuuke.

. MpuGop He paspeLUeHo PEMOHTUPUBATD.

. Mpwubop vmeeT knacc 3awwmTel |, crenexb 3awmTsl IP20.

YKasaHusi N0 MOHTaxy:

. Perynstop nomxeH 6bITb yCTaHOBMEH B BEpXHel YacTu wkada ¢ HanbonbLumm

paccTosiHMeM K kanopudepam unu Apyrum TennoobpasoBaTensim.

. Mpu6op Henb3s HaKpbIBaThb.

. MpuGop He AOMKEH IKCMNYaTUPOBATLCS B arpeCcCyBHOI OKpYXKatoLLet cpeae.

. MoHTax nponsBoauTcst cnocobom 3alénkmeanms Ha 35 MM WwuHe cornacHo EN50022.

. MOHTaX [JOMKeH NPOM3BOANTLCS BEPTUKANLHO, T. €. BHU3 KNeMMaMi NOAKIIOYEHNS.

. Temnepartypa akcnnyaTaumm ot0 go +60 ° C (o1 +32 go +140 °F)

. Temnepatypa xpaHeHus oT-20 o +80 °C (o1 -4 go +176 °F)

. Knemmbl nogkniodeHns cedeHne nposoaa 2,5 MM? 0AHOXMUMbHBIN 1,5 MM2, ¢

COOTBETCTBYIOLLEN BTYSIKON MHOTOXWUITbHBIA KPENEXHbIA BUHT MaKC. BpalLaloLwmin
mMomeHT 0,5 Nm.

DYHKUNA BNAXHOCTU:
MpeBbilLaeT OpHOCUTENBHAS BNAXHOCTb HACTPOEHHOE Ha LLKane BNaxHOCTU 3HaYeHue,

3aMKHETCA anekTpuyeckas Lemb Haj knemmamm 5-3. CBeToamnos, roput.

DyHKLMS TemnepaTypbl:
Ynanét okpyxatoLias Temnepatypa Hike HaCTPOEHHOTO Ha LLKarne BNaXHOCTU 3HaUeHUs,

3aMKHETCS aneKkTpuyeckas uenb Haa knemmamu 5-3. CBETOAMOA, FOpUT.
I'IpesblLuaeT OKpyXxatoLiasi TemnepaTtypa HaCTpOEHHOE Ha LUKane BraXHOCTU 3HavyeHune,
Pa30MKHETCA arnekTpuyeckas Luenb Haa knemmamu 5-3.

Elektronické regulatory teploty a vihkosti \4
| CESKY -

Pouziti:

Elektronické regulatory teploty a vihkosti se pouzivaji k tomu, aby se pfi pfekrogeni nebo
podkroceni nastavené hodnoty vihkosti nebo teploty zapnuly resp. vypnuly chladici pfistroje,
topna télesa, filtracni ventilatory nebo signalni Cidla . Regulatory se sméji pouzivat jen ve
stacionarnich uzavienych skfifiovych rozvadécich. Stanovena doba odezvy je cca5s.

Bezpecnostni pokyny:

. Instalaci regulatoru smi provadét jen kvalifikovany odborny personal pfi dodrZzovani
smérnic o zasobovani elektfinou, béznych v dané zemi.

. Montazi musi byt zaru€ena ochranna opatieni a elektricka dotykova ochrana v oblasti
pfipojeni.

. Musi se dodrzet technické tidaje na typovém $titku.

. Pistroj se nesmi opravovat.

. Pristroj ma ochrannou tfidu Il, typ ochrany IP20

Pokyny pro montaz:

. Regulator ma byt umistén v horni oblasti skfifiového rozvadéce v co mozna nejvétsi
vzdalenosti od topeni nebo jinych sou¢asti vydavajicich teplo.

. Pristroj se nesmi zakryvat.

Ptistroj se nesmi provozovat v agresivnim ovzdusi.

MontaZz se provede pomoci zapadkového upevnéni na nosnou kolejnici 35 mm podle
EN50022.

MontaZ se musi proveést svisle, tzn. pfipojovacimi svorkami dolu.

Teplota pfi pouzivani 0 az +60 ° C (+32 az +140 °F)

Skladovaci teplota-20 az +80 °C (-4 az +176 °F)

Pripojovaci svorka prifez vodi¢e 2,5 mm?, jednodratovy 1,5 mm?, s pfislusnou objimku
vicenasobny, utahovaci moment 0,5 Nm

Funkce vihkosti:
Pokud prekroéi relativni vihkost vzduchu hodnotu nastavenou na stupnici vihkosti, uzavie se
elektricky obvod pies svorky 5-3. Sviti svételna dioda.

Funkce teploty:

Pokud klesne teplota vzduchu pod hodnotu nastavenou na stupnici teploty, uzavfe se elektricky
obvod pies svorky 5-3. Sviti svételna dioda.

Pokud teplota vzduchu prekroci hodnotu nastavenou na stupnici teploty, otevie se elektricky
obvod pies svorky 5-3.
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Elektronischer Temperatur- und Feuchteregler

DEUTSCH |-

Der elektronische Temperatur- und Feuchtigkeitsregler wird eingesetzt, um Heizgerate,
Kiihigerate, Filterliifter oder Signalgeber bei Uberschreitung oder Unterschreitung eines
eingestellten Feuchtigkeits- oder Temperaturwerts ein- bzw auszuschalten. Die Regler dirfen
nur in stationéren geschlossenen Schaltschranken eingesetzt werden. Eine
Ansprechverzégerung von ca. 5 s ist vorgegeben.

Sicherheitshinweise:

. Die Installation des Reglers darf nur von qualifiziertem Fachpersonal unter Einhaltung
der landesiblichen Stromversorgungsrichtlinien durchgefiihrt werden.

. Die Schutzmafnahmen und der elektrische Berlihrungsschutz im Anschlussbereich sind
durch den Einbau sicherzustellen.

. Die technischen Angaben auf dem Typenschild sind einzuhalten.

. Das Gerat darf nicht repariert werden.

. Das Gerét hat die Schutzklasse Il, Schutzart IP20

Einbauhinweise:

. Der Regler soll im oberen Bereich des Schaltschranks im groRtmdglichen Abstand zu
Heizungen oder anderen warmeerzeugenden Bauteilen angebracht werden.

. Das Gerat darf nicht abgedeckt werden.

. Das Gerat darf nicht in aggressiver Umgebungsluft betrieben werden.

. Die Montage erfolgt Uber eine Schnappbefestigung auf eine 35 mm Trageschiene nach
EN50022.

Der Einbau muss senkrecht erfolgen d.h. Anschlussklemmen nach unten.
Einsatztemperatur von 0 bis +60 ° C (+32 bis +140 °F)

Lagertemperatur von -20 bis +80 °C (-4 bis +176 °F)

Anschlussklemme Drahtquerschnitt 2,5 mm? eindrahtig 1,5 mm? mit entsprechender
Hilse mehrdrahtig, Anzugsmoment 0,5 Nm

Feuchtigkeitsfunktion:

Ubersteigt die relative Luftfeuchtigkeit den auf der Feuchteskala eingestellten Wert, wird der
Stromkreis tiber die Klemmen 5-3 geschlossen. LED leuchtet.

Temperaturfunktion:

Sinkt die Umgebungstemperatur unter den auf der Temperaturskala eingestellten Wert, wird der
Stromkreis Uber die Klemmen 5-3 geschlossen. LED leuchtet.

Ubersteigt die Umgebungstemperatur den auf der Temperaturskala eingestellten Wert, wird der
Stromkreis (iber die Klemmen 5-3 gedffnet.

Regolatori elettronici della temperatura e dell'umidita ITAL |AN O

Uso:

Il regolatore elettronico della temperatura e dell'umidita viene impiegato per accendere e spegnere
apparecchi di riscaldamento, apparecchi di raffreddamento, ventilatori con filtro o trasduttori di
segnale quando I'umidita o la temperatura superano per eccesso o per difetto un valore
preimpostato. | regolatori possono essere usati solo in armadi di comando chiusi e stazionari. E
assegnato unritardo diinterventodicirca5s.

Norme di sicurezza:

. L'installazione del regolatore deve essere eseguita solo da personale qualificato nel
rispetto delle norme nazionali valide per gliimpianti di alimentazione elettrica.

. Le misure di protezione e di isolamento elettrico contro i contatti diretti nell'area di
collegamento devono essere adottate in sede diinstallazione.

. Osservare i dati tecnici riportati sulla targhetta.

. L'apparecchio non deve essere riparato.

. L'apparecchio possiede la classe di protezione II, tipo di protezione IP20

Norme di montaggio:

. Il regolatore va installato sulla parte superiore del quadro elettrico alla massima distanza
possibile da elementi di riscaldamento o da altri componenti che generano calore.

. L'apparecchio non deve essere coperto.

. L'apparecchio non deve essere usato in ambienti con aria corrosiva.

. Il montaggio viene eseguito mediante un fissaggio a scatto su una guida di supporto da 35

mm secondo EN50022.

L'apparecchio deve essere montato verticalmente con i morsetti in basso.

Temperatura diesercizioda 0 °Ca +60 °C (da +32 °F a +140 °F)

Temperatura diimmagazzinamento da-20 °C a +80 °C (da-4 °F a +176 °F)

Morsetto per conduttore di diametro 2,5 mm? (conduttore rigido) o di 1,5 mm? (conduttore
flessibile con capocorda), coppia di serraggio 0,5 Nm

Funzione umidita:
Se I'umidita relativa dell'aria supera il valore impostato sulla scala dell'umidita, il circuito elettrico
viene chiuso dai morsetti 5-3. Il LED si accende.

Funzione temperatura:
Se la temperatura ambiente scende sotto il valore impostato sulla scala della temperatura, il
circuito elettrico viene chiuso dai morsetti 5-3. Il LED si accende.

Se la temperatura ambiente supera il valore impostato sulla scala della temperatura, il circuito
elettrico viene aperto dai morsetti 5-3.

Electronic Temperature and Humidity Regulator

[ENGLISH

The electronic temperature and humidity regulator is used to switch heaters, cooling equipment,
filter fans or signal devices on or off if the humidity or temperature value rises above or falls
below a set value. The regulators must only be used in stationary, closed electric cabinets.
There is a default response delay of approximately 5 sec.

Safety considerations:

. The regulator must only be installed by qualified specialists in observation of the
respective national power-supply guidelines.

. The safety measures and the electrical contact protection in the connection area are to
be ensured through proper installation.

. The technical specifications on the type plate must be observed!

. The device must not be repaired.

. The device is of protection class Il, protection type IP20

Installation guidelines:

. The regulator should be installed in the upper area of the electric cabinet as far as
possible from heaters or other heat-generating components.

The device must not be covered.

The device must not be operated in environments with aggressive atmospheres.
The device is snap-mounted onto a 35 mm mounting rail according to EN50022.
The device is to be installed vertically, i.e. with the connection terminals at the bottom.
Operating temperature from 0 to +60 ° C (+32 to +140 °F)

Storage temperature from -20 to +80 °C (-4 to +176 °F)

Connection terminal wire cross-section: single-wire 2.5 mm?, multi-wire 1.5 mm? with
corresponding ferrule, tightening torque 0.5 Nm

e e e 000

Humidity function:
If the relative humidity exceeds the value set on the humidity dial, the electric circuit is closed
via terminals 5-3. LED illuminates.

Temperature function:

If the ambient temperature drops below the value set on the temperature dial, the electric circuit
is closed via terminals 5-3. LED illuminates.

If the ambient temperature rises above the value set on the temperature dial, the electric circuit
is opened via terminals 5-3.

Elektronicznych regulatoréw temperatury i wilgotnosci | PO LS KI

Zastosowanie:

Elektroniczne regulatory temperatury i wilgotno$ci montuje si¢ w grzejnikach, chtodziarkach
wentylatorach i dajnikach sygnatéw w celu ich zataczania wzgl. wylaczania przy przekroczeniu
nastawionych warto$ci granicznych wilgotnosci lub temperatury. Regulatory te moga by¢
stosowane jedynie w stacjonarnych zamknigtych szafach rozdzielczych. Czas reakcji wynosi
ok.5s.

Wskazéwki bezpieczenstwa:

. Regulator moze zosta¢ zainstalowany jedynie przez wykwalifikowany personel przy
zachowaniu obowigzujacych przepiséw miejscowych zaktadéw energetycznych.

. Instalacja musi zapewni¢ odpowiednie zabezpieczenie przed porazeniem elektrycznym
w obszarze taczy.

. Nalezy przestrzega¢ danych technicznych podanych na tabliczce znamionowe;j.

. Urzadzenia nie wolno reperowac.

. Urzadzenie jest klasy ochrony Il, rodzaju ochrony IP20

Wskazoéwki instalacyjne:

. Regulator nalezy instalowaé w gérnej czesci szafy w jak najwigkszym odstepie od
elementéw grzewczych lub innych podzespotéw wydzielajacych ciepto.
Urzadzenia nie wolno przykrywac.

Urzadzenia nie wolno uzywac w atmosferze agresywnej.

Montazu dokonuje si¢ na nosnej szynie zatrzaskowej 35 mm zgodnie z EN50022.
Urzadzenie wbudowuije sig pionowo listwg zaciskowa do dotu.

Temperatura pracy od 0 do +60 ° C (od +32 do +140 °F)

Temperatura sktadowania od -20 do +80 ° C (od -4 do +176 °F)

Zaciski przekréj przewodéw 2,5 mm? drut 1,5 mm? z odpowiednig tuska lica, moment
dociskowy 0,5 Nm

Regulacja wilgotnosci:
Jesli wzgledna wilgotno$¢ powietrza przekroczy warto$é nastawiong na podziatce, zamkniety
zostanie obwdd na zaciskach 5-3. LED zaswieci sie.

Regqulacja temperatury:

Jesli temperatura otoczenia opadnie ponizej warto$ci nastawionej na podziatce, zamkniety
zostanie obwdd na zaciskach 5-3. LED zaswieci sig.

Jesli temperatura otoczenia wzro$nie powyzej warto$ci nastawionej na podziatce, otwarty
zostanie obwdd na zaciskach 5-3.

Régulateur électronique de température et d'humidité RAN QA'S

Utilisation :

Le régulateur électronique de température et d'humidité est utilisé pour commander I'allumage
et I'extinction de résistances chauffantes, de climatiseurs, de ventilateurs a filtre ou de
transmetteurs de signal en cas de dépassement vers le haut ou vers le bas d'une valeur
d'humidité ou de température réglée. Les régulateurs ne doivent étre utilisés que dans des
armoires électriques stationnaires fermées. Un délai de réaction d'env. 5 s est imposé.

Consignes de sécurité :

. L'installation du régulateur ne doit étre faite que par un personnel qualifié dans le
respect des réglements locaux en vigueur concernant l'alimentation électrique.

. Le montage doit garantir le respect des normes de sécurité et la protection électrique
contre les contacts dans la zone de connexion.

. Observer les spécifications techniques figurant sur la plaque signalétique.

. Ne pas réparer I'appareil.

. L'appareil est de classe d'isolation Il, indice de protection IP20

Conseils d'installation :

. Il est recommandé de placer le régulateur dans la partie supérieure de I'armoire, le plus
loin possible des résistances chauffantes et de tout autre composant produisant de la
chaleur.

. Ne pas couvrir I'appareil.

. Ne pas utiliser I'appareil dans des lieux ol I'air ambiant est agressif.

L'appareil est monté a I'aide d'une fixation encliquetable sur un rail porteur de 35 mm
conformément a EN50022.

L'appareil doit étre fixé verticalement, bornes orientées vers le bas.

Température d'utilisation entre 0 et +60 ° C (entre +32 et +140 °F)

Température de stockage entre -20 et +80 °C (entre -4 et +176 °F)

Borne de connexion section de fil 2,5 mm? unifilaire, 1,5 mm? multifilaire avec cosse
adaptée, couple de serrage 0,5 Nm

Fonction humidité :
Si I'humidité relative de I'air passe au-dessus de la valeur reglée sur I'échelle d'humidité, le
circuit électrique aux bornes 5-3 se ferme. La DEL s'allume.

Fonction température :

Si la température ambiante passe en dessous de la valeur reglée sur I'échelle de température,
le circuit électrique aux bornes 5-3 se ferme. La DEL s'allume.

Si la température ambiante passe au-dessus de la valeur reglée sur I'échelle de température, le
circuit électrique aux bornes 5-3 s'ouvre.

Reguladores electronicos de temperatura y humedad ES PAN’i O L

Aplicacién:

El regulador electronico de temperatura y humedad se emplea para conectar y desconectar
calefactores, refrigeradores, ventiladores con filtro o transmisores de sefiales cuando se
rebasa por exceso o por defecto un valor ajustado para la temperatura o la humedad. Los
reguladores sélo deben utilizarse en armarios eléctricos estacionarios y cerrados. Esta
predeterminado un retardo de reaccién de aprox. 5 s.

Indicaciones de seguridad:

. La instalacion del regulador debe ser realizada solamente por personal cualificado y
cumpliendo las directivas nacionales de alimentacién de corriente.

. Mediante el montaje se deben asegurar las medidas de proteccién y la proteccion
contra contactos eléctricos en la zona de conexion.

. iObservar los datos técnicos en la placa de caracteristicas!

. No se debe reparar el aparato.

. El equipo tiene la clase de proteccion Il, grado de proteccion IP20

Indicaciones de instalacion:
. El regulador debe colocarse en la zona superior del armario eléctrico, a la mayor
distancia posible de las calefacciones y demas componentes generadores de calor.
. No se debe cubrir el aparato.
El aparato no debe operar en atmésferas agresivas.
. El aparato se monta mediante una fijacién rapida en un perfil soporte de 35 mm segun
EN50022.
El montaje debe ser vertical, es decir, con los bornes de conexién hacia abajo.
Temperatura de empleo de 0 a +60 ° C (+32 a +140 °F)
Temperatura de almacenamiento de -20 a +80 ° C (-4 a +176 °F)
Borne de conexién con seccion de cable de 2,5 mm? monofilar de 1,5 mm? con la
correspondiente vaina multifilar, par de apriete 0,5 Nm

Funcién reguladora de la humedad:
Cuando la humedad relativa del aire sobrepasa el valor ajustado en la escala de humedad, se
cierra el circuito por medio de los bornes 5-3. EI LED luce.

Funcién reguladora de la temperatura:

Cuando la temperatura ambiente desciende por debajo del valor ajustado en la escala de
temperatura, el circuito se cierra por medio de los bornes 5-3. EI LED luce.

Cuando la temperatura ambiente sobrepasa el valor ajustado en la escala de temperatura, el
circuito se abre por medio de los bornes 5-3.

Controlador eletrénico de temperatura e umidade | PO RT U G U E S l_

Utilizag&o:

O controlador eletronico de temperatura e umidade é empregado para ligar e desligar,
respectivamente: aquecedores, aparelhos de resfriamento, ventiladores com filtro ou
transdutores de sinal. Isto caso um valor de temperatura ou umidade pré-ajustado seja
excedido ou a mesma grandeza sofra queda abaixo deste valor pré-estabelecido. Os
controladores somente podem ser empregados em quadros de comando estacionarios e
fechados. H& um atraso de resposta pré-ajustado de 5 s.

Dicas de seguranca:

. A instalagéo do regulador pode ser efetuada apenas por pessoal especializado e
qualificado, sob observagéo das diretrizes de abastecimento elétrico caracteristicas do
pais de localizag&o.

. As medidas de protegdo e a protegéo eletronica contra toque acidental na regido de
conexdo devem ser asseguradas na instalagao.

. Os dados técnicos da placa de identificagdo devem ser observados.

. O aparelho nao pode ser consertado.

. O aparelho tem a classe de protecéo Il, tipo de prote¢édo IP20

Dicas de instalagéo:

. O controlador deve ser afixado na regido superior do quadro de comando, mantendo a
maior distancia possivel de aquecedores ou outras partes que gerem calor.

. O aparelho n&o pode ser coberto.

. O aparelho nao pode operar em ambientes com ar agressivo.

. A montagem ocorre com ajuda de um clip de fixagdo sobre uma barra suporte de 35
mm conforme EN50022.

. A instalagéo deve ocorrer em direcéo vertical, isto € clipes de fixagéo voltados para
baixo.

. Faixa de temperatura de operagéo de 0 a +60 ° C (+32 a +140 °F)

. Faixa de temperatura de estoque de -20 a +80 °C (-4 a +176 °F)

. Segao transversal do fio do borne de conexao 2,5 mm? fio isolado 1,5 mm? com camisa

apropriada fios multiplos, torque de aperto 0,5 Nm

Funcéo de umidade:
Caso a umidade relativa do ar exceder o valor pré-ajustado na escala de umidade, o circuito
elétrico é fechado através dos bornes 5-3. LED aceso.

Funcéo de temperatura:

Caso a temperatura ambiente caia abaixo do valor pré-ajustado na escala de temperatura, o
circuito elétrico é fechado através dos bornes 5-3. LED aceso.

Caso a temperatura ambiente exceda o valor pré-ajustado na escala de temperatura, o circuito

elétrico é aberto através dos bornes 5-3.
Applikation:

Den elektroniska temperatur- och fuktighetsregulatorn anvandas for att koppla till och fran
varmedon, kyldon, filterflaktar eller signalgenerator nér ett instéllt fuktighets- eller
temperaturvarde 6ver- resp underskrids. Regulatorerna far bara anvandas i stationara, slutna
kopplingsskap. En tidsfordréjning p ca 5 sek ar forinstalld.

Elektroniska temperatur- och fuktighetsregulatorer

Sakerhetsanvisningar:

. Endast kvalificerad fackpersonal far utféra installation av regulatorn. De nationella
elférsorjningsbestammelserna ska iakttas.

. | och med monteringen ska skyddsatgarderna och det elektriska beroringsskyddet i
anslutningsomradet sakerstéllas.

. Beakta de tekniska uppgifterna pa markskylten.

. LuftvérmarenApparaten far inte repareras.

. Apparaten motsvarar skyddskategori Il och skyddsklass IP20

Monteringsanvisningar:

. Regulatorn bor monteras i apparatskapets 6vre del med storsta méjliga avstand fran
varmeelement eller andra varmealstrande komponenter.

LuftvarmarenApparaten far inte tackas over.

LuftvarmarenApparaten far inte drivas i aggressiv miljo.

LuftvdrmarenApparaten snapps fast pa en 35 mm barskena enligt EN50022.

Den ska monteras vertikalt med anslutningskontakterna nedtill.

Brukstemperatur fran 0 till +60 ° C (+32 till +140 °F)

Forvaringstemperatur fran -20 till +80 ° C (-4 till +176 °F)

Anlutningskontakt, tradgenomsnittsarea 2,5 mm?, entradig 1,5 mm? med passande

hylsa flertradig, atdragningsmoment 0,5 Nm
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Fuktighetsfunktion:
Om den relativa luftfuktigheten dverstiger instéllningsvéardet pa fuktighetsskalan, sluts
stromkretsen via kontakterna 5-3. Lysdioden ar ténd.

Temperaturfunktion:

Om den relativa luftfuktigheten understiger installningsvardet pa fuktighetsskalan, sluts
strdmkretsen via kontakterna 5-3. Lysdioden &r tand.

Om den omgivningstemperaturen dverstiger instéllningsvardet pa temperaturskalan, éppnas
stromkretsen via kontakterna 5-3.
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